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RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 192/98

av den 20 januari 1998

om ändring av förordning (EG) nr 3072/95 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris och av förordning (EEG) nr 2358/71 om den gemensamma orga-

nisationen av marknaden för utsäde

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA

FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europe-
iska gemenskapen, särskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

med beaktande av följande:

Den ordning för kompensationsbetalning som infördes
genom artikel 6 i förordning (EG) nr 3072/95 (4) bör också
gälla för producenter av ris med ytterskal (paddyris) för
utsäde. Den prisnedsättning som följer av den sänkning
av interventionspriset som föreskrivs i artikel 3 i samma
förordning påverkar priset på ris för utsäde. Om lämplig
kompensation saknas finns det risk för att användningen
av certifierat utsäde minskar och att riskvaliteten sjunker.

Ris för utsäde bör införas bland de produkter som
omfattas av förordning (EG) nr 3072/95, men endast vad
gäller ordningen för kompensationsbetalning. Ris
omfattas redan av ett produktionsstöd för utsäde inom
ramen för förordning (EEG) nr 2358/71 (5).

Enligt artikel 3 i förordning (EG) nr 3072/95 skall inter-
ventionspriset för paddyris fastställas till samma nivå för
regleringsåren 1999/2000 och påföljande regleringsår. I
samband med detta bör de belopp för kompensationsbe-
talning som fastställs i artikel 6.1 i nämnda förordning
behållas på samma nivå regleringsåret 1999/2000 och
påföljande regleringsår.

Enligt artikel 6.4 i förordning (EG) nr 3072/95 tillämpas
ordningen för kompensationsbetalning på grundval av en
basareal som bestäms för varje producerande medlemsstat.
Medlemsstaterna bör följaktligen själva fastställa nedsätt-
ningen om denna areal överskrids.

Enligt artikel 6.5 i förordning (EG) nr 3072/95 skall
medlemsstaterna tillhandahålla uppgifter som grundas på
deklarationer som lämnas av risodlarna och riskvarnarna.
Denna bestämmelse bör ändras så att ingen hänvisning
görs till medlemsstatens basareal.

Det förefaller finnas ekonomiska skäl för att tilldelning av
exportbidrag bör kräva bevis på att produkten i sin helhet
har framställts inom gemenskapen enligt den mening
som avses i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12
oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemen-
skapen (6). Denna skyldighet gäller ej vid återexport.

För att bevara balansen på marknaden för ris för utsäde,
särskilt genom att avsättningsmöjligheterna i förhållande
till den basareal som fastställs enligt artikel 6 i förordning
(EG) nr 3072/95 bevaras, förefaller det berättigat att, som
en följd av utökningen av ordningen för kompensations-
betalning till att gälla ris för utsäde, inrätta en stabilise-
ringsmekanism för produktionen av sådant ris. Det bör
föreskrivas att såväl utökningen av ordningen för
kompensationsbetalning som inrättandet av stabiliserings-
mekanismen skall tillämpas från och med regleringsåret
1998/99.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 3072/95 ändras på följande sätt:

1. Artikel 1:

a) Punkt 1 skall ersättas med följande:

(1) EGT C 312, 14.10.1997, s. 18.
(2) Yttrande avgivet den 14 januari 1998 (ännu inte offentliggjort

i EGT).
(3) Yttrande avgivet den 10 december 1997 (ännu inte offentlig-

gjort i EGT).
(4) EGT L 329, 30.12.1995, s. 18. Förordningen ändrad genom

förordning (EG) nr 613/97 (EGT L 94, 9.4.1997, s. 1).
(5) EGT L 246, 5.11.1971, s. 1. Förordningen senast ändrad

genom förordning (EG) nr 3290/94 (EGT L 349, 31.12.1994, s.
105).

(6) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Förordningen senast ändrad ge-
nom förordning (EG) nr 82/97 (EGT L 17, 21.1.1997, s. 1).
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”1. Den gemensamma organisationen av mark-
naden för ris skall utgöras av såväl ett prissystem
som ett handelssystem och skall omfatta följande
produkter:

KN-nr Varuslag

a) 1006 10 Ris med ytterskal (”paddy”)

1006 20 Råris (”cargo rice” eller ”brown
rice”)

1006 30 Helt eller delvis slipat ris, även
polerat eller glaserat

b) 1006 40 00 Brutet ris

c) 1102 30 00 Finmalet mjöl av ris

1103 14 00 Krossgryn samt grovt mjöl av ris
(inbegripet fingryn)

1103 29 50 Pelletar av ris

1104 19 91 Risflingor

1108 19 10 Risstärkelse”

b) Följande punkt skall läggas till:

”3. För ris med ytterskal (paddyris) för utsäde
och som omfattas av KN-nummer 1006 10 10 skall
denna förordning gälla endast för den ordning för
kompensationsbetalning som avses i artikel 6.”

2. Artikel 6:

a) I punkt 3 skall rubriken på fjärde kolumnen i
tabellen ersättas med följande text: ”1999/2000 och
påföljande regleringsår”

b) Punkt 5:

i) Näst sista stycket skall ersättas med följande text:

”Vid tillämpning av föregående stycke skall den
berörda medlemsstaten fastställa nedsättningen
av kompensationsbetalningen före den dag som
fastställs enligt förfarandet i artikel 22 i denna

förordning. Därefter skall kommissionen utan
dröjsmål informeras.”

ii) I början av sista stycket skall orden ”för varje
basareal” utgå.

3. Artikel 13:

a) I punkt 12 första stycket skall texten i första streck-
satsen ersättas med följande:

”— i sin helhet har framställts inom gemenskapen
enligt villkoren i artikel 23 i förordning (EEG)
nr 2913/92, utom vid tillämpning av punkt 13,”

b) I punkt 13 skall första stycket ersättas med följande:

”Inget bidrag skall beviljas vid export av ris som
importeras från tredje länder och återexporteras till
tredje länder, utom om exportören lämnar bevis på

— att identiteten för den produkt som skall expor-
teras och den tidigare importerade produkten är
densamma,

— uppbörd av alla importtullar vid övergång till fri
omsättning för denna produkt.”

Artikel 2

I artikel 3 i förordning (EEG) nr 2358/71 skall följande
punkt införas:

”4a. Den maximala mängden ris för utsäde som berät-
tigar till stöd inom gemenskapen skall fastställas
enligt förfarandet i punkt 5. Denna mängd skall
fördelas mellan de producerande medlemssta-
terna.”

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 1.1 skall tillämpas från och med den 1 september
1998 och artikel 2 skall tillämpas från och med 1 juli
1998.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 januari 1998.

På rådets vägnar

J. CUNNINGHAM

Ordförande


